* %

* gy *

*
*
*

Europeiska
unionens rad

Bryssel den 4 december 2023
(OR. en)

15210/23

IXIM 210
CRIMORG 177
ENFOPOL 478
ENFOCUSTOM 143
JAI 1445

N 98
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Arende:

RADETS GENOMFORANDEBESLUT om faststallandet, enligt artikel 8.10
andra stycket i avtalet mellan Europeiska unionen och Island och Norge
om tilldAmpningen av vissa bestdmmelser i radets beslut 2008/615/RIF om
ett fordjupat gransoverskridande samarbete, sarskilt for bekdmpning av
terrorism och gransoéverskridande brottslighet och radets beslut
2008/616/RIF om genomférande av beslut 2008/615/RIF om ett fordjupat
gransoverskridande samarbete, sarskilt for bekdmpning av terrorism och
gransoverskridande brottslighet, och bilagan till detta, av det datum fran
och med vilket personuppgifter med anknytning till DNA-uppgifter,
fingeravtrycksuppgifter och uppgifter ur fordonsregister far éversandas av
medlemsstaterna till Norge
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RADETS GENOMFORANDEBESLUT (EU) 2023/...

av den ...

om faststillandet, enligt artikel 8.10 andra stycket
i avtalet mellan Europeiska unionen och Island och Norge

om tillimpningen av vissa bestimmelser i radets beslut 2008/615/RIF
om ett fordjupat grinsoverskridande samarbete, sirskilt for bekimpning av terrorism

och grinsoverskridande brottslighet och radets beslut 2008/616/RIF

om genomforande av beslut 2008/615/RIF

om ett fordjupat griansoverskridande samarbete, sirskilt for bekiimpning av terrorism
och grinsoverskridande brottslighet, och bilagan till detta, av det datum fran och med
vilket personuppgifter med anknytning till DNA-uppgifter, fingeravtrycksuppgifter och

uppgifter ur fordonsregister far oversindas av medlemsstaterna till Norge

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av radets beslut 2010/482/EU av den 26 juli 2010 om ingéende av avtalet mellan
Europeiska unionen och Island och Norge om tillimpningen av vissa bestimmelser i1 rddets beslut
2008/615/RIF om ett fordjupat gransoverskridande samarbete, sirskilt for bekdmpning av terrorism
och gransdverskridande brottslighet och radets beslut 2008/616/RIF om genomforande av beslut
2008/615/RIF om ett fordjupat gransoverskridande samarbete, sdrskilt for bekdmpning av terrorism

och gransoverskridande brottslighet, och bilagan till detta!, och

1 EUT L 238, 9.9.2010, s. 1.
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av foljande skal:

(1)

2)

Avtalet mellan Europeiska unionen och Island och Norge om tillimpningen av vissa
bestimmelser i radets beslut 2008/615/RIF om ett fordjupat granséverskridande samarbete,
sarskilt for bekdmpning av terrorism och grinséverskridande brottslighet och radets beslut
2008/616/RIF om genomfoérande av beslut 2008/615/RIF om ett fordjupat
gransoverskridande samarbete, sirskilt for bekdmpning av terrorism och
gransoverskridande brottslighet, och bilagan till detta (avtalet) ger mdjlighet till 6msesidigt
samarbete mellan de behoriga brottsbekdmpande myndigheterna i medlemsstaterna, a ena
sidan, och Norge, & andra sidan, i friga om automatiskt utbyte av DNA-uppgifter,
fingeravtrycksuppgifter och uppgifter ur fordonsregister. En forutséttning for ett sadant
samarbete &r att Norge forst vidtar nddvéndiga genomforandeatgirder och genomgér en

utvérdering fran unionens sida och en testkdrning.

Avtalet dr bindande for unionen och for dess medlemsstater enligt beslut (EU) 2010/482,
som grundar sig pa artiklarna 82.1 d och 87.2 a i fordraget om Europeiska unionens

funktionssatt (EUF-fordraget) som materiell rattslig grund.
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3) I enlighet med artikel 8.9 1 avtalet far medlemsstaterna inte dverfora ndgra personuppgifter
enligt detta avtal forrdn bestimmelserna i kapitel 6 i rddets beslut 2008/615/RIF! har
inforlivats med nationell ritt i Norge. For att kontrollera om detta ar fallet for Norge ska
utvirderingsbesok och testkorning genomforas med avseende pa Norge, som liknar dem
som medlemsstaterna underkastas i enlighet med kapitel 4 i bilagan till

beslut 2008/616/RIF2.

(4) Genom andra stycket i artikel 8.10 1 avtalet tilldelas rddet genomforandebefogenheter for
att faststilla det eller de datum fran och med vilka medlemsstaterna far Gverfora

personuppgifter till Norge i enlighet med avtalet.

1 Rédets beslut 2008/615/RIF av den 23 juni 2008 om ett fordjupat gransdverskridande
samarbete, sdrskilt for bekdmpning av terrorism och gransoverskridande brottslighet
(EUT L 210, 6.8.2008, s. 1).

2 Radets beslut 2008/616/RIF av den 23 juni 2008 om genomférande av beslut 2008/615/RIF
om ett fordjupat grinsoverskridande samarbete, sirskilt for bekdmpning av terrorism och
gransoverskridande brottslighet (EUT L 210, 6.8.2008, s. 12).
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)

(6)

(7

Den 17 november 2021 sinde ridet frageformulér till Norge om dataskydd och automatiskt
utbyte av DNA-uppgifter, fingeravtrycksuppgifter och uppgifter ur fordonsregister. Den 15
juni 2022 tillhandah6ll Norge radet sina svar pa frageformuldren om dataskydd och
automatiskt utbyte av DNA-uppgifter och den 17 november 2022 sina svar pa
frageformuldren om automatiskt utbyte av fingeravtrycksuppgifter och uppgifter ur
fordonsregister. Den 16 september 2022 forelades radet svaren om uppgiftsskyddet. Den
10 november 2022 lades svaren om det automatiska utbytet av DNA-uppgifter fram for
radet och den 1 december 2022 lades svaren avseende automatiskt utbyte av
fingeravtrycksuppgifter och uppgifter ur fordonsregister fram for radet. Dérefter limnades

dessa svar till den ansvariga utvirderingsgruppen.

Den 9-10 mars 2023 utvirderades Norge i frdga om sokning och jamforelse av DNA-
uppgifter och fingeravtrycksuppgifter. Den 27-28 april 2023 genomgick Norge en

utvirdering med avseende pé sokning och jimforelse av uppgifter ur fordonsregister.

Vid utvdrderingarna av sokning och jimforelse av DNA-uppgifter, fingeravtrycksuppgifter
och uppgifter ur fordonsregister genomforde Norge en framgangsrik testkérning med

Osterrike for respektive utvirdering.

15210/23 KSM/cl 4

JAL1 SV



(8) Den 15 maj 2023 lades en dvergripande utvéirderingsrapport med en sammanfattning av
resultaten av frageformuléret, utviarderingsbesoken och testkorningen fram for radet. I
utvirderingsrapporten drogs slutsatsen att ibruktagandet av applikationen for automatisk
databehandling och det tillhérande automatiska flodet av information kunde anses vara

framgangsrikt slutfort i Norge, bade pa réttslig och teknisk niva.

9) Eftersom Norge har uppfyllt villkoren i artikel 8.9 i1 avtalet bor Norge ha rétt att ta emot

personuppgifter i enlighet med avtalet.

(10) Irland ar bundet av avtalet i enlighet med beslut (EU) 2010/482 och deltar dérfor 1

antagandet och tillimpningen av detta beslut, varigenom avtalet genomfors.

(11) I enlighet med artiklarna 1 och 2 i protokoll nr 22 om Danmarks stéllning, fogat till
fordraget om Europeiska unionen och EUF-fordraget, deltar Danmark inte 1 antagandet av

detta beslut, som inte dr bindande for eller tillimpligt p4 Danmark.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
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Artikel 1

Vid tillimpningen av automatisk sokning och jamforelse av DNA-uppgifter,
fingeravtrycksuppgifter och uppgifter ur fordonsregister, far medlemsstaterna dverfora
personuppgifter till Norge i enlighet med avtalet mellan Europeiska unionen, Island och Norge om
tillampningen av vissa bestimmelser i radets beslut 2008/615/RIF om ett fordjupat
gransoverskridande samarbete, sirskilt for bekdmpning av terrorism och griansdverskridande
brottslighet och i rddets beslut 2008/616/RIF om genomforande av beslut 2008/615/RIF om ett
fordjupat granséverskridande samarbete, sérskilt for bekdmpning av terrorism och

gransoverskridande brottslighet, samt bilagan till detta, frdin och med den 1 januari 2024.

Artikel 2
Detta beslut trader 1 kraft den 1 januari 2024.
Utfardati ... den ...
Pa rddets vignar
[.-]
Ordférande
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